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No. 3266. REVISED AGREEMENT1 BETWEEN THE
UNITED NATIONS AND THE GOVERNMENT OF INDO-
NESIA FOR THE PROVISION OF TECHNICAL ASSIST-
ANCE IN RESPECTOF THE STATE PLANNING BUREAU.
SIGNED AT DJAKARTA, ON 17 APRIL 1956

Preamble

Considering that the Government of Indonesia has requestedthe United
Nations to render technical assistancein respectof the State Planning Bureau,
composedof expertsin various fields of economic development,which Bureau
functions as a researchand advisory organof the State PlanningBoard having
powerto preparegeneralas well as specificplansfor the economicadvancementof
Indonesia;

Consideringthat theUnited Nationsis preparedto co-operatewith theGovern-
ment of Indonesiaby providingexpertsto serveon the staff of the State Planning
Bureau (hereinafterreferredto as the PlanningBureau) and funds to assist in
financingtheir employment;

The Contracting Parties (hereinafterreferred to respectivelyas the United
Nationsandthe Government)haveconcludedthe presentagreementfor the pur-
posesthereinspecified,the severalarticlesandprovisionsof which are as follows

Article I

The implementationof this Agreementshall be subjectto the relevantresolu-
tionsanddecisionsof thecompetentorgansof theUnitedNationsand, in particular,
to the ObservationsandGuiding Principlesset forth in Annex 12 of resolution222
(IX), as amended,andto resolution542 B II (XVIII) ~of the EconomicandSocial
Council, regardingthe United Nations ExpandedProgrammeof TechnicalAssist-
ancefor the EconomicDevelopmentof under-developedCountries.

Article II

a) The Governmentrequeststhe United Nations to provide for servicewith
the PlanningBureauduring the year 1956 eight advisersin the substantivefields
indicatedbelow

1 Cameinto force on 17 April 1956, the date of signature, in accordancewith article XII,
UnitedNations,TreatySeries,Vol. 76, p. 132.

8 UnitedNations,OfficialRecordsof theEconomicandSocialCouncil,EighteenthSession,Supple-
,nentNo I (E/2654,p. 6).
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Monetaryand fiscal matters,
Populationquestionsbearingon developmentplanning,

Agricultural economy,
Mineral resourcesandtheir utilization,
Waterpowerutilization,
Developmentof forestindustries,
Industrialdevelopmenteconomics,
Marketing in relation to industrial development.

b) The nominationandrecruitingby the United Nations of eight advisersin
the above fields doesnot precludethe Governmentfrom requestingfor service
with the PlanningBureausuchfurther advisers,deemednecessaryby the Govern-
ment,as the UnitedNationsmaybe in a position to providefor the purpose.

c) It is the understandingof both partiesto the presentAgreementthat the
advisersprovided by the United Nations to serveon the staff of the Planning
Bureau may be drawn upon, as appropriate,for advisory serviceswithin their
respectivefields of knowledgeandexperienceto be renderedalso to otherbranches
of the GovernmentAdministration and,inversely, that United Nations provided
expertsworkingin anyindividual ministry undertechnicalassistancearrangements
may be madeuse of as appropriateand at the discretionof the Governmentto
renderadvisoryservicesto thePlanningBureau.

d) In addition to the advisersprovided in accordancewith paragraphs(a)
and (b) of this Article, the Governmentrequeststhe United Nations to make
availableto the PlanningBureau‘two internationallyrecruitedsecretariesto help
servicingthe advisersand, for at least half of their combinedworking hours, to
render secretarialtraining instructor servicesunder directivesand arrangements
laid down by the Director of the PlanningBureau.

Article III

a) Oncea yearduring the periodcoveredby the presentagreementandmore
preciselyin connectionwith the negotiationspreparatoryto the formulationof the
Government’s annual country-programmeproposal for the technical assistance
requestedfrom the organizationsrepresentedon the United Nations Technical
AssistanceBoard,the fields to be takeninto accountin recruitingadvisersfor ser-
vice with the PlanningBureau as perArticle II aboveand the numberof such
adviserswill be reviewedby the two Partiesin consultationwith eachotherand
determinedby mutualconsentbetweenthem.

b) The United Nations will furnish the Governmentwith the names and
qualificationsof an adequatenumberof candidatesfor the adviserposts thus
agreedupon and will in nominating such candidatesconsult, as appropriate, with
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the otherorganizations,membersof the TechnicalAssistanceBoard. The candi-
datesnominatedshall be personsof proventechnical competenceand experience
and of unquestionableintegrity, and are to be selectedfrom various countries.
From the candidatesso nominated,the Governmentwill select, appoint, and
employthe incumbentsfor the agreedadviserpoststo serveonthe staffof the Plan-
ningBureauandberesponsibleto andsubjectto instructionsfrom theGovernment.

c) The advisersso employedfor servicewith the PlanningBureaushallhold
individual contractsof employmentfor specifiedperiods,which contractsare to be
concludedbetweenthem andthe Director of the Bureauon behalf of the Govern-
ment. If, for any reason,any adviserso employedshould proveunsatisfactory
to the Government,suchadvisermay,after consultationwith the United Nations,
be relieved of his (her) functions,in compliancewith the standardproviso for such
contingencyto be laid down in the contractof employment. In analogoussitua-
tions the Governmentmay requestwithdrawal andreplacementof anyoneor both
of the internationallyrecruitedsecretariesmade availableto the PlannigBureau
underArticle 11(d) above.

Article IV

To helplessenin duecoursethedependenceof the PlanningBureauon recruit-
ment from outsideIndonesiaof technicaladvisersservingon thestaff of theBureau,
the United Nations stands ready to assistin the strengtheningof the technical
competenceand experienceof availableIndonesianexpertiseby meansof provid-
ing scholarshipsand fellowships for this purposeto suitable Indonesianofficials
nominatedby the PlanningBureau.

Article V

a) In recognitionof the interestof the United Nations in the purposeand
task of the PlanningBureau,the Governmentagreesto forward by the middleof
eachyear to the TechnicalAssistanceAdministration for study and information
a report on the individual advisers’contributionto the work of the Bureau.

b) To the sameendit is herebyagreedthat the individual advisersprovided
to the PlanningBureauby the United Nationswill prepareat threemonthsinter-
vals andsendto the TechnicalAssistanceAdministrationadequatereportsof their
own on the progressof their work. They will also be free to consult,through the
channel of the Technical AssistanceAdministration, the technically competent
servicesof the substantivedepartmentsof the United Nations Secretariaton any
aspectof their work for the PlanningBureauand seeksuchadviceand reference
materialas maybe of help to them in the performanceof their work. It is further
agreedthat the abovereferred to three-monthlyreportsandsubstantivecorres-
pondencebetweenthe individual advisersandUnited NationsHeadquartersand
viceversashallbe seenby androutedthroughthe Directorof the PlanningBureau.
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c) The taskof maintainingliaison betweenUnited NationsHeadquartersand
the PlanningBureauhasbeenentrustedby the Secretary-Generalto the Resident
Representativeof the TechnicalAssistanceBoard as a specific assignmentwithin
his generaldutiesunderEconomicandSocialCouncil Resolution542B II (XVIII).

Article VI

The personnelfurnishedby the United Nationsfor serviceon the staff of the
Planning Bureauas technicaladvisersin the employ of and responsibleto the
Governmentwill be governedby the relevantprovisions of the United Nations
Staff Rules and RegulationsGoverningTechnicalAssistanceProject Personnel,
subject to the conditionsgiven below regardingthe initial salarypayableto any
individual adviser.

Article VII

The cost of the advisersprovided to the Governmentof Indonesiaunderthe
termsof this agreementby the United Nationswill be sharedbetweenthe United
Nationsandthe Governmentas follows

a) The United Nations will undertaketo makeall paymentsrelatingto the
salary of an adviser,including his monthly salary which for the initial twelve
monthsof hisserviceshallnot exceed,but may be less thanUS$800or equivalent
per month, any salary incrementswhich he may receivein accordancewith Rule
203.4 of the United Nations Staff Rules and RegulationsGoverningTechnical
AssistanceProject Personnel,paymentfor leave accruedat the endof his (her)
assignment,as well as any income tax which the advisermay haveto pay to his
nationalgovernment,or to the governmentof his countryof permanentresidence,
on any salaryor compensationreceivedwhile in the serviceof the Governmentof
Indonesia.

b) The Governmentof Indonesiashall pay or reimburseto an adviserall
other sumsto which he is entitled under the terms of his individual contract
including, in particular,subsistenceat the ratesestablishedby the TAB, andtravel
expendituresfor himself andfor membersof his family, if andwhen appropriate.

Article VIII

Any liabilities or obligations,including accruedemoluments,cost of repatria-
tion, termination indemnities, compensationand other claims arising from the
adviser’s contractof employmentwhich are not met by the Government,may be
paid by the United Nationswithin the limits of the funds appropriatedby it each
year for the financingof its agreedassistanceto the PlanningBureau.
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Article IX

In order to obtain theservicesof personsof desiredhigh qualificationsto serve
as adviserson the staff of the PlanningBureau,the Governmentshall furnish them
with contractsof employmentin which shallbe includedall provisionsintendedto
govern their legal rights and dutiesas employeesof the Government,as well as
provisionsregardingsalary,benefitsandleave,durationof employment,and arbi-
tration of differencesas arising under the contract. Nothing in the conditions
of employmentshallbe intendedto affect the nationalityor citizenshipof the advi-
sersso employed.

Article X

The contractsof employmentshallprovide for suchprivilegesand immunities
applicableunder Article V of the RevisedBasic Agreementof 29 October 1954’
for theprovisionof UnitedNationsTechnicalAssistanceto Indonesia,asaredeemed
essentialfor efficient renderingof the assistanceprovided by the United Nations
to the PlanningBureauand as are also deemedcompatible with the advisers’
statusas membersof the staff of the PlanningBureau. In particular,no taxes,
impostsor similarrestrictionsshallbeimposedby theGovernmentonanypayments
madewhetherdirectly or indirectly from United Nations sourcesto the advisers.

Article XI

It is understoodthat the conclusion and the full dischargeof the advisers’
employmentcontractsconstituteanessentialelementof the undertakingsexchang-
ed betweenthe Partiesto the presentAgreement. The general terms uniformly
to be appliedin thesecontractsshallformpart of thisAgreementandareaccording-
ly set out in AnnexI 2 hereof.

Article XII

This Agreementshall enterinto force on the day on which it is signed. It
shall remainin effect for a periodof threeyearsor, in the eventthat eitherParty
shall give notice to the other of its intention to terminatethe Agreement,until
threemonthsfrom the dateof suchnotice. This Agreementmay be extendedby
the Partiesby mutualconsentevidencedin anexchangeof lettersor notes.

Article XIII

If, during thelife of this Agreement,eitherPartyshouldconsiderthat it should
be amended,it will so notify the other Party in writing, andthe two Partiesshall
thereuponconsultwith a view to agreeingupon the amendment.

° UnitedNations,Treaty Series,Vol. 201, p. 115.
Seep. 278 of this volume.
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Article XIV

Any disputebetweenthe Partiesconcerningthe interpretationor application
of this Agreement,or of any supplementaryagreementrelatingto this Agreement,
which is not settled by negotiationor other agreedmode of settlement,shall be
referredfor final decisionto a tribunal of threearbitrators,one to be namedby the
United Nations,one to be namedby the Governmentof Indonesia,andthe third
to be chosenby the two, or if they shouldfail to agreeupon a third, then by the
Presidentof the InternationalCourt of Justice.

Article XV

Agreements or arrangementssupplementaryto this Agreement may be
concludedbetweenthe Partiesandmay remain in force independentlyof the life
of this Agreementfor suchperiodsas may bedeterminedin eachsuchsupplemen-
tary agreementor arrangement.

Article XVI

The presentAgreementshallsupersedeandreplacethe Agreementregarding
provision of United NationsTechnicalAssistanceto the State PlanningBureau,
concludedon 6 February1952,1 as well as any subsequentamendmentsthereto.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned,duly appointed representativesof
the Governmentand of the United Nations respectively,have, on behalfof the
Parties,signed the presentAgreementat Djakarta, on this seventeenthday of
April 1956,in the English language,in two copies.

Forthe Governmentof Indonesia For the United Nations
(Signed)Dr. R. DJUANDA (Signed) Ansgar ROSENBORG

Minister of State for Planning Resident Representativeof the

TechnicalAssistanceBoard

ANNEX

CONTRACT OF EMPLOYMENT

[Not publishedherein, the text beingidentical with that publishedin United Nations,Treaty
Series,Vol. 121, pp. 14 to 22, exceptthat in thepresentContract no figuresare specifiedin

paragraph 4 (a) and (b) and in paragraph 7.]

1 United Nations, Treaty Series,Vol. 121, p. 3 Vol. 137, p. 390 ; Vol. 191, p. 396, and

p. 305 of this volume.
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